
AR-15 SBN BARREL .223 WYLDE HBAR - CRITERION BARRELS INC
SBN BARREL .223 WYLDE 20 RIFLE-LENGTH BLACK

A Heavy Barrel for Enhanced Accuracy

As barrels heat up during long strings of fire, accuracy tends to suffer and
point-of-impact shifts. Avoid these issues with your target rifle by adding a
Criterion Barrels .223 Wylde AR-15 HBAR barrel to your rifle. Each of the
Criterion Barrels .223 Wylde AR-15 HBAR barrel are treated with a salt-bath
nitride finish that hardens the surface of the steel, preventing corrosion and
increasing barrel longevity. The excess steel on the barrel also provides more
material for heat dissipation and recoil absorption, enabling users to stay on
target during rapid fire. Chambered in .223 Wylde HBAR contour Threaded
muzzle: 1/2-28 TPI All-black finish Other features of the Criterion Barrels .223
Wylde AR-15 HBAR barrels include polished internals that minimize fouling, a
rifle-length gas system and a threaded muzzle for the attachment of muzzle
devices and sound suppressors.

Attributes

Name: CRITERION BARRELS INC SBN BARREL .223 WYLDE 20 RIFLE-LENGTH BLACK
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100030110
Mfr. No.: 1520S-HB12-N
Barrel Weight: 2.8 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: HBAR
Finish: Black
Gas System Length: Rifle
Length: 20''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.276kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den AR15 SBN Lauf .223
Wylde HBAR

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Criterion Barrels AR15 SBN Lauf .223 Wylde HBAR entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung deines Laufs
zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe kompatibel und ordnungsgemäß installiert sind.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.
Halte Feuerwaffen immer in eine sichere Richtung.
Lagere deine Feuerwaffe und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deinen Lauf und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Augen und Gehörschutz, beim Schießen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Falsche Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Das Schießen mit einem inkompatiblen Lauf kann katastrophale Fehler verursachen.
Überhitzung kann die Genauigkeit und den Treffpunkt beeinträchtigen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß auf den oberen Empfänger geschraubt und
gesichert ist, bevor du ihn verwendest.
Überschreite nicht die empfohlene Schussfrequenz, um Überhitzung zu vermeiden.
Überwache die Temperatur des Laufs während längerer Schießsitzungen.
Lass den Lauf zwischen den Schießsitzungen ausreichend abkühlen.

Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen gedacht, die über Kenntnisse im Umgang mit
Feuerwaffen und Schießsicherheit verfügen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die nicht im Umgang mit
Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge für die Installation hast, einschließlich eines
Drehmomentschlüssels.
Überprüfe, ob der AR15 obere Empfänger frei von Hindernissen ist.
Richte den Lauf am oberen Empfänger aus und schraube ihn fest.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um den Lauf gemäß den Herstellerspezifikationen
festzuziehen.
Überprüfe, ob der Lauf richtig ausgerichtet und gesichert ist.

Nutzung:

Stelle vor dem Schießen sicher, dass die Feuerwaffe sauber und frei von Hindernissen ist.
Lade Munition, die mit der .223 Wylde Kammerung kompatibel ist.
Schieße in einer sicheren und kontrollierten Umgebung und halte dich an alle lokalen Vorschriften.
Lass den Lauf nach der Benutzung abkühlen, bevor du ihn reinigst oder handhabst.

Reinigung und Wartung:

Reinige den Lauf regelmäßig, um Ablagerungen zu vermeiden und die Genauigkeit zu erhalten.
Verwende geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, die für Feuerwaffen entwickelt wurden.
Überprüfe den Lauf nach der Reinigung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile des Laufs gemäß den lokalen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe auf sichere Weise entsorgt werden, um unbefugte
Benutzung zu verhindern.
Kontaktiere lokale Abfallwirtschaftsdienste für Hinweise zur Entsorgung gefährlicher Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deines Criterion Barrels AR15 SBN Laufs .223
Wylde HBAR, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundensupport für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis mit deinem Criterion Barrels AR15 SBN Lauf .223 Wylde HBAR zu gewährleisten. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 SBN Barrel .223
Wylde HBAR

Introduction
Thank you for choosing the Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde HBAR. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper and safe use of your barrel. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearm components are compatible and properly installed.
Always treat firearms as if they are loaded, even when you believe they are not.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your barrel and firearm for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as eye and ear protection, when firing.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Firing with an incompatible barrel can cause catastrophic failure.
Overheating can affect accuracy and pointofimpact.

Avoiding Hazards:

Always ensure the barrel is properly threaded and secured to the upper receiver before use.
Do not exceed the recommended firing rate to prevent overheating.
Monitor the barrel temperature during extended firing sessions.
Allow the barrel to cool adequately between firing sessions.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and shooting
safety.
Keep the product out of reach of children and individuals who are not trained in firearm usage.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Ensure you have the correct tools for installation, including a torque wrench.
Confirm that the AR15 upper receiver is clear of any obstructions.
Align the barrel with the upper receiver and thread it securely.
Use a torque wrench to tighten the barrel to the manufacturer's specifications.
Check that the barrel is properly aligned and locked in place.

Usage:

Before firing, ensure that the firearm is clean and free of obstructions.
Load ammunition that is compatible with the .223 Wylde chambering.
Fire in a safe and controlled environment, following all local regulations.
After use, allow the barrel to cool before cleaning or handling.

Cleaning and Maintenance:

Regularly clean the barrel to prevent fouling and maintain accuracy.
Use appropriate cleaning solvents and tools designed for firearms.
Inspect the barrel for any signs of wear or damage after cleaning.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts of the barrel in accordance with local regulations.
Ensure that all firearm components are disposed of in a safe manner to prevent unauthorized use.
Contact local waste management services for guidance on the disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of your Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde
HBAR, please refer to the manufacturer's website or contact customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde HBAR. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 SBN Barrel
.223 Wylde HBAR

Introduzione
Grazie per aver scelto il Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde HBAR. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso corretto e sicuro della tua canna. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano compatibili e installati correttamente.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando credi che non lo siano.
Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva la tua arma da fuoco e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua canna e l'arma da fuoco per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Utilizza un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come protezioni per gli occhi e le orecchie,
quando spari.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o infortuni.
Sparare con una canna incompatibile può causare un fallimento catastrofico.
Il surriscaldamento può influenzare la precisione e il punto d'impatto.

Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che la canna sia correttamente filettata e fissata al ricevitore superiore prima
dell'uso.
Non superare la velocità di sparo raccomandata per evitare il surriscaldamento.
Monitora la temperatura della canna durante le sessioni di sparo prolungate.
Consenti alla canna di raffreddarsi adeguatamente tra le sessioni di sparo.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di persone che conoscono le armi da fuoco e la sicurezza
nel tiro.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non addestrate all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti corretti per l'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.
Conferma che il ricevitore superiore AR15 sia libero da ostruzioni.
Allinea la canna con il ricevitore superiore e avvitala saldamente.
Usa una chiave dinamometrica per stringere la canna secondo le specifiche del produttore.
Controlla che la canna sia correttamente allineata e bloccata in posizione.

Uso:

Prima di sparare, assicurati che l'arma da fuoco sia pulita e priva di ostruzioni.
Carica munizioni compatibili con la camera .223 Wylde.
Spara in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le normative locali.
Dopo l'uso, consenti alla canna di raffreddarsi prima della pulizia o della manipolazione.

Pulizia e Manutenzione:

Pulisci regolarmente la canna per prevenire l'accumulo di residui e mantenere la precisione.
Utilizza solventi e strumenti di pulizia appropriati progettati per armi da fuoco.
Ispeziona la canna per eventuali segni di usura o danni dopo la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate della canna in conformità con le normative locali.
Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano smaltiti in modo sicuro per prevenire usi non
autorizzati.
Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per ricevere indicazioni sullo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del tuo Criterion Barrels AR15 SBN Barrel
.223 Wylde HBAR, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il
tuo Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde HBAR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczeństwa dla lufy AR15 SBN .223
Wylde HBAR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy Criterion Barrels AR15 SBN .223 Wylde HBAR. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie Twojej lufy. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty broni są kompatybilne i prawidłowo zainstalowane.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była naładowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj swoją broń i amunicję w sposób bezpieczny, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją lufę i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak ochrona oczu i uszu, podczas strzelania.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Strzelanie z niekompatybilną lufą może spowodować katastrofalne uszkodzenia.
Przegrzewanie może wpływać na dokładność i punkt trafienia.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że lufa jest prawidłowo wkręcona i zabezpieczona do górnej części receivera
przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej częstotliwości strzałów, aby uniknąć przegrzewania.
Monitoruj temperaturę lufy podczas długich sesji strzeleckich.
Pozwól lufie odpowiednio ostygnąć między sesjami strzeleckimi.

Ostrzeżenia dotyczące wieku i grupy docelowej:

Produkt ten jest przeznaczony dla osób, które mają wiedzę na temat broni palnej i bezpieczeństwa
strzelania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób, które nie są przeszkolone w użytkowaniu broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Instalacja:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny.
Potwierdź, że górna część receivera AR15 jest wolna od przeszkód.
Ustaw lufę w górnej części receivera i wkręć ją mocno.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić lufę zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdź, czy lufa jest prawidłowo ustawiona i zablokowana na swoim miejscu.

Użytkowanie:

Przed strzelaniem upewnij się, że broń jest czysta i wolna od przeszkód.
Ładuj amunicję, która jest kompatybilna z kalibrem .223 Wylde.
Strzelaj w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów.
Po użyciu pozwól lufie ostygnąć przed czyszczeniem lub obsługą.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść lufę, aby zapobiec nagromadzeniu zanieczyszczeń i utrzymać dokładność.
Używaj odpowiednich środków czyszczących i narzędzi zaprojektowanych do broni palnej.
Sprawdź lufę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń po czyszczeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszystkie komponenty broni są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec
nieautoryzowanemu użyciu.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania lufy Criterion Barrels
AR15 SBN .223 Wylde HBAR, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z
obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie
strzeleckie z lufą Criterion Barrels AR15 SBN .223 Wylde HBAR. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 SBN Barrel .223
Wylde HBAR

Introduktion
Tack för att du valt Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde HBAR. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av din pipa. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla komponenter av vapnet är kompatibla och korrekt installerade.
Behandla alltid vapen som om de är laddade, även om du tror att de inte är det.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara ditt vapen och ammunition säkert och utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din pipa och ditt vapen för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenägande och användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom ögon och hörselskydd, vid skjutning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
Skjutning med en inkompatibel pipa kan orsaka katastrofala haverier.
Överhettning kan påverka noggrannhet och träffpunkt.

Undvikande av faror:

Se alltid till att pipan är korrekt gängad och säkrad till övre mottagaren innan användning.
Överskrid inte den rekommenderade skjutfrekvensen för att förhindra överhettning.
Övervaka pipans temperatur under längre skjutpass.
Låt pipan svalna tillräckligt mellan skjutpass.

Ålders och publikspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer som har kunskap om vapen och säkerhet vid
skjutning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och individer som inte är utbildade i vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning
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Installation:

Se till att du har rätt verktyg för installation, inklusive en momentnyckel.
Bekräfta att AR15 övre mottagare är fri från hinder.
Justera pipan med den övre mottagaren och gänga den säkert.
Använd en momentnyckel för att dra åt pipan enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att pipan är korrekt justerad och låst på plats.

Användning:

Innan du skjuter, se till att vapnet är rent och fritt från hinder.
Ladda ammunition som är kompatibel med .223 Wylde kamrering.
Skjut i en säker och kontrollerad miljö, följ alla lokala regler.
Efter användning, låt pipan svalna innan rengöring eller hantering.

Rengöring och underhåll:

Rengör regelbundet pipan för att förhindra avlagringar och upprätthålla noggrannhet.
Använd lämpliga rengöringsmedel och verktyg som är avsedda för vapen.
Inspektera pipan för tecken på slitage eller skador efter rengöring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna delar av pipan i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att alla vapendelar kasseras på ett säkert sätt för att förhindra obehörig användning.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för vägledning om kassering av farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av din Criterion Barrels AR15 SBN
Barrel .223 Wylde HBAR, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig skjutupplevelse
med din Criterion Barrels AR15 SBN Barrel .223 Wylde HBAR. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 SBN hlavně .223
Wylde HBAR

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Criterion Barrels AR15 SBN hlavně .223 Wylde HBAR. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny k zajištění správného a bezpečného použití vaší hlavně. Před instalací a použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty zbraně byly kompatibilní a správně nainstalované.
Vždy zacházejte se zbraněmi, jako by byly nabité, i když si myslíte, že nejsou.
Udržujte zbraně vždy namířené bezpečným směrem.
Ukládejte svou zbraň a munici bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou hlaveň a zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Při střelbě používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a sluchátka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Střelba s nekompatibilní hlavní může způsobit katastrofální selhání.
Přehřátí může ovlivnit přesnost a bod zásahu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je hlaveň správně závitová a zabezpečená k hornímu přijímači před použitím.
Nepřekračujte doporučenou rychlost střelby, abyste předešli přehřátí.
Sledujte teplotu hlavně během prodloužených střeleckých sezení.
Nechte hlaveň dostatečně vychladnout mezi střeleckými sezeními.

Varování specifická pro věk a publikum:

Tento produkt je určen pro osoby, které mají znalosti o zbraních a bezpečnosti střelby.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou vyškoleny v používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití
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Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče.
Potvrďte, že je horní přijímač AR15 bez jakýchkoli překážek.
Zarovnejte hlaveň s horním přijímačem a závitově ji bezpečně upevněte.
Použijte momentový klíč k utažení hlavně podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, že je hlaveň správně zarovnána a uzamčena na svém místě.

Použití:

Před střelbou se ujistěte, že je zbraň čistá a bez překážek.
Naložte munici, která je kompatibilní s .223 Wylde.
Střílejte v bezpečném a kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny místní předpisy.
Po použití nechte hlaveň vychladnout před čištěním nebo manipulací.

Údržba a čištění:

Pravidelně čistěte hlaveň, abyste zabránili usazování a udrželi přesnost.
Používejte vhodné čisticí prostředky a nástroje určené pro zbraně.
Po čištění zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované části hlavně v souladu s místními předpisy.
Zajistěte, aby všechny komponenty zbraně byly likvidovány bezpečným způsobem, aby se zabránilo
neoprávněnému použití.
Kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro pokyny k likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vaší Criterion Barrels AR15 SBN hlavně
.223 Wylde HBAR, prosím, odkazujte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného střeleckého
zážitku s vaší Criterion Barrels AR15 SBN hlavně .223 Wylde HBAR. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


